T o tse coprzemyvari

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZA INSTRUKCJA
WYROB DO STOSOWANIA WYLACZNIE PRZEZ LEKARZA STOMATOLOGA

PRZEZNACZENIE
ENDO-TOP jest przeznaczony do ptukania kanatéw korzeniowych i kieszonek
dzigstowych.

METRYCZNE OZNACZENIE WYMIAROW: (30G) 0,3 mm x 25 mm

PO JEDNOKROTNYM UZYCIU PRZEKAZAC DO UTYLIZACJI UPRAWNIONEMU
ODBIORCY.

SPOSOB UZYCIA:
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Otworzy¢ blister. Za pomocg gwintu typu luer-lock zamontowac igte na
strzykawke wypetniong wybranym ptynem.

Ptukanie kanatéow korzeniowych przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjami
podanymi przez producenta wybranego ptynu do ptukania. Igty przeznaczone sa
do stosowania wyfacznie z ptynami do ptukania kanatéw korzeniowych.

SRODKI OSTROZNOSCI:

W sytuacji gdyby blister ulegt uszkodzeniu nie nalezy otwiera¢ produktu.
Produkt moze zawiera¢ pozostatosci po sterylizacji tlenkiem etylenu na
dopuszczalnym poziomie zgodnie z norma EN ISO 10993-7. Ponowne uzycie
stwarza ryzyko infekgcji. Nie uzywac ponownie. Produkt przeznaczony wytacznie
do jednorazowego uzytku. Podczas ptukania kanatu korzeniowego igte nalezy
wprowadzi¢ do kanatu na gteboko$¢ o 1-1,5 mm mniejsza niz zmierzona
dtugosc¢ robocza. Ptyn nalezy wprowadza¢ do kanatu korzeniowego ciaggtymi
ruchami pompujacymi. Podczas opracowywania kanatu korzeniowego nie
nalezy stosowac zbyt silnego strumienia ptynu, poniewaz moze to spowodowac
przenikniecie ptynu do tkanek okotowierzchotkowych. Nieprawidtowe uzycie
produktu moze spowodowac uszkodzenie tkanek, a w konsekwencji bol. Podczas
ptukania kieszonek dzigstowych strumien ptynu powinien by¢ skierowany na
powierzchnie zeba, a nie na dno kieszonki. Uzywac ze strzykawkami typu luer-
lock.

W przypadku wystgpienia powaznego incydentu zwigzanego z wyrobem nalezy
ten fakt zgtosi¢ producentowi i wiasciwemu organowi Panstwa, w ktérym
uzytkownik lub pacjent maja miejsce zamieszkania.

PRZECHOWYWANIE:

Przechowywac w suchym miejscu. Chroni¢ przed dziataniem promieni
stonecznych. Przechowywac w oryginalnym opakowaniu w temperaturze
od 5°C do 35°C. Termin przydatnosci do uzycia znajduje sie na opakowaniu
bezposrednim.

DOSTEPNE OPAKOWANIE:
20, 50 lub 100 sztuk.

Data ostatniej aktualizacji: 31.03.2024/7

“ Endo irrigation needles

BEFORE USE PLEASE READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS CAREFULLY
TO BE USED BY DENTIST ONLY

INTENDED USE
ENDO-TOP is designed for rinsing root canals and gingival pockets.

METRIC DESIGNATION OF MEASUREMENTS: (30G) 0,3 mm x 25 mm

AFTER SINGLE USAGE MUST BE DISPOSED TO AUTHORIZED WASTE MANAGEMENT
COMPANY.

PREPARE TO USE:
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Open the blister. With a Luer-lock thread, mount the needle onto a syringe filled
with the chosen fluid. Conduct root canal rinsing according to instructions given
by manufacturer of chosen rinsing solution. Needles are intended to be used
only with the liquids for root canal rinsing.

PRECAUTIONS:

In case of blister damage do not open the product.

The product may contain residues from ethylene oxide sterilisation at an
acceptable level according to EN ISO 10993-7. Re-use poses a risk of infection. Do
not reuse. The product is intended for single use only. When rinsing the root canal,
the needle should be inserted into the canal to a depth of 1-1.5 mm less than
the measured working length. The fluid should be introduced into the root canal
with continuous pumping movements. When preparing the root canal, do not
use too strong a fluid jet, as this may cause the fluid to penetrate the periapical
tissues. Incorrect use of the product can cause tissue damage, resulting in pain.
When rinsing gingival pockets, the fluid jet should be directed at the surface of
the tooth and not at the bottom of the pocket. Use with luer-lock syringes.

Any serious incident involving the product should be reported to the
manufacturer and the competent authority of the State in which the user or
patient is domiciled.

STORAGE:

Store in a dry place. Keep away from sunlight.

Store in original packaging between 5-35°C. Expiry date is placed on the main
container.

PACKAGING
20, 50 or 100 pieces.

Last update: 31.03.2024/7

“ Agujas embotadas para el enjuague

ANTES DE USAR EL PRODUCTO PROCEDE LEER LAS SIGUIENTES
) INSTRUCCIONES .
EL PRODUCTO ESTA CONCEBIDO PARA SU USO UNICAMENTE POR
ODONTOLOGOS PROFESIONALES

uso
ENDO-TOP estd disefado para el lavado de conductos radiculares y bolsas

periodontales.

DESIGNACION METRICA DE LOS DIMENSIONES: (30G) 0,3 mm x 25 mm

DESPUES DE UN SOLO USO ENTREGAR AL RECIPIENTE AUTORIZADO PARA SU
UTILIZACION.

PREPARACION PARA USO:
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Quitar el blister. Con la rosca de tipo luer-lock posicionar la aguja en la jeringa
llenada con un liquido seleccionado. Quitar la tapa de la aguja. Enjuagar los
conductos radiculares de acuerdo con las instrucciones presentadas por el
productor del liquido de enjuague. Las agujas estan concebidas para su uso solo
con los liquidos de enjuague de los conductos radiculares.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

En caso de que el blister esté dafiado, no abra el producto.

El producto puede contener residuos de la esterilizacién por 6xido de etileno
en un nivel aceptable segtn la norma EN I1SO 10993-7. La reutilizacién supone
un riesgo de infeccién. No reutilizar. El producto esta destinado a un solo uso.
Al enjuagar el conducto radicular, la aguja debe introducirse en el conducto
a una profundidad de 1-1,5 mm menos que la longitud de trabajo medida. El
liquido debe introducirse en el conducto radicular con movimientos de bombeo
continuos. Al preparar el conducto radicular, no utilice un chorro de liquido
demasiado fuerte, ya que podria hacer que el liquido penetrara en los tejidos
periapicales. El uso incorrecto del producto puede dafar los tejidos y provocar
dolor. Al enjuagar las bolsas periodontales, el chorro de liquido debe dirigirse a
la superficie del diente y no al fondo de la bolsa. Utilizar con jeringas luer-lock.
En cas d'incident grave lié au produit, le signaler au fabricant et a l'autorité
publique territorialement compétente selon le lieu d’habitation de I'utilisateur/
du patient.

ALMACENAMIENTO

Almacenar en un lugar seco. Proteger contra la radiacion solar.
Guardar en el embalaje original a una temperatura de 5°C a 35°C.

La fecha de caducidad se encuentra en el envase directo del producto.

ENVASES DISPONIBLES:
20,50 0 100 unds.

Fecha de la dltima revision: 31.03.2024/7

“ Aiguilles d'irrigation

LIRE LA PRESENTE NOTICE AVANT UTILISATION
LE PRODUIT NE PEUT ETRE UTILISE QUE PAR UN DENTISTE

UTILISATION PREVUE
ENDO-TOP est congu pour le rincage des canaux radiculaires et des poches
gingivales.

INDICATION METRIQUE DES MESURES : (30G) 0,3 mm x 25 mm

APRES L'USAGE UNIQUE, REMETTRE A UN ORGANISME DE RECYCLAGE.

PREPARATION A L'UTILISATION:
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Retirer le blister. A I'aide d’'un embout de type luer-lock monter l'aiguille sur la
seringue remplie d’'un liquide approprié. Retirer le capuchon de protection
de l'aiguille. Effectuer lirrigation des canaux radiculaires conformément aux
instructions indiquées par le fabricant du liquide donné. Les aiguilles sont
destinées a n'étre utilisées qu'avec des liquides d'irrigation canalaire.

PRECAUTIONS :

Dans le cas ou le blister est endommagé, n‘ouvrez pas le produit.

Le produit peut contenir des résidus de stérilisation a 'oxyde d'éthylene a un
niveau acceptable selon la norme EN ISO 10993-7. La réutilisation présente un
risque d'infection. Ne pas réutiliser. Le produit est destiné a un usage unique.
Lors du ringage du canal radiculaire, I'aiguille doit étre insérée dans le canal a une
profondeur inférieure de 1 a 1,5 mm a la longueur de travail mesurée. Le liquide
doit étre introduit dans le canal radiculaire par des mouvements de pompage
continus. Lors de la préparation du canal radiculaire, ne pas utiliser un jet de
liquide trop puissant, car le liquide pourrait pénétrer dans les tissus périapicaux.
Une utilisation incorrecte du produit peut provoquer des lésions tissulaires
et provoquer donc la douleur. Lors du ringage des poches gingivales, le jet de
liquide doit étre dirigé vers la surface de la dent et non vers le fond de la poche. A
utiliser avec des seringues luer-lock.

En cas d'incident grave lié au produit, le signaler au fabricant et a l'autorité
publique territorialement compétente selon le lieu d’habitation de I'utilisateur/
du patient.

CONSERVATION :

Conserver dans un endroit sec. Garder a I'abri de la lumiére directe du soleil.
Conserver le produit dans son emballage d'origine a une température de 5 a 35°C.
La date limite d'utilisation est indiquée sur 'emballage direct.

CONDITIONNEMENT DISPONIBLE :
20, 50 ou 100 piéces.

Date de derniére mise a jour: 31.03.2024/7

“ Stumpfe Nadeln zum Waschen

BITTE LESEN SIE VOR DER ANWENDUNG GRUNDLICH DIE
PACKUNGSBEILAGE
DIESES PRODUKT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DEN GEBRAUCH IN
ZAHNARZTPRAXEN BESTIMMT

VERWENDUNGSZWECK
ENDO-TOP ist fiir die Spulung von Wurzelkandlen und Zahnfleischtaschen
bestimmt.

METRISCHE BEZEICHNUNG DER ABMESSUNGEN: (30G) 0,3 mm x 25 mm

NACH EINMALIGEM GEBRAUCH ZUR ENTSORGUNG AN EINEN BEFUGTEN
ABNEHMER UBERGEBEN.

VORBEREITUNG FUR DEN GEBRAUCH:
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Blister abnehmen. Bringen Sie die Nadel mit einem Luer-Lock-Gewinde an einer
Spritze an, die mit der ausgewahlten Flissigkeit gefiillt ist. Nadelabdeckung
abnehmen. Das Spilen der Wurzelkandle gema den vom Hersteller der
ausgewdhlten Spulfliissigkeit angegebenen Anweisungen durchfiihren. Die
Nadeln sind ausschlieflich fiir den Gebrauch mit Flussigkeiten zum Spiilen von
Wurzelkanélen bestimmt.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN:

Sollte die Blisterpackung beschadigt sein, 6ffnen Sie das Produkt nicht.

Das Produkt kann Ruckstande aus der Ethylenoxid-Sterilisation in einem gemaf
EN 1SO 10993-7 akzeptablen Anteil enthalten. Die Wiederverwendung birgt ein
Infektionsrisiko. Nicht wiederverwenden. Das Produkt ist nur zum einmaligen
Gebrauch bestimmt. Bei der Spulung des Wurzelkanals sollte die Nadel bis zu
einer Tiefe von 1-1,5 mm weniger als die gemessene Arbeitsldnge in den Kanal
eingefuhrt werden. Die Flussigkeit sollte mit kontinuierlichen Pumpbewegungen
in den Wurzelkanal eingebracht werden. Verwenden Sie bei der Aufbereitung
des Wurzelkanals keinen zu starken Fliissigkeitsstrahl, da dies dazu fiihren kann,
dass die Flussigkeit in das periapikale Gewebe eindringt. Eine unsachgemafe
Anwendung des Produkts kann zu Gewebeschaden und damit zu Schmerzen
fithren. Bei der Spiilung von Zahnfleischtaschen sollte der Flussigkeitsstrahl auf
die Zahnoberflache und nicht auf den Boden der Zahnfleischtasche gerichtet
sein. Das Produkt ist mit Luer-Lock-Spritzen zu verwenden.

Im Falle eines schweren Zwischenfalls mit einem Produkt sollte dies dem
Hersteller und der zustdndigen Behérde des Landes, in dem der Anwender oder
Patient ansassig ist, gemeldet werden.

AUFBEWAHRUNG:

An einem trockenen Ort aufbewahren. Vor Sonnenstrahlen schiitzen.

In der Originalverpackung bei Temperaturen zwischen 5°C und 35°C lagern.
Das Haltbarkeitsdatum ist auf der direkten Verpackung angegeben.

VERFUGBARE VERPACKUNGEN:
20, 50 oder 100 Sttick.

Letzte Aktualisierung: 31.03.2024/7

m Tyni ronku Ana npoMmBaHHaA

NEPE/ BUKOPUCTAHHAM CJ1IJ O3HAVIOMUTICA 3 HABEAEHOIO HUMKYE
~ IHCTPYKLIEIO
MPOAYKT MPU3HAYEHUN [/18 IPOGECIMHOTO BUKOPUCTAHHS JIIKAPEM
CTOMATOJIOTOM

MPU3HAYEHHA
ENDO-TOP npwusHauyeHunin AnA NPOMMBAHHA KOPEHEBMX KaHaniB i ACEHHUX
KULLeHb.

METPUYHEMAPKYBAHHA PO3MIPIB: (30G) 0,3 mm x 25 mm

ICJ19 KOXKHOIO BUKOPUCTAHHA NMEPESATY YITOBHOBAXKEHOMY OLEPXKYBAYY
3METOR YTUI3ALII

NIArOTOBKA 10 BUKOPUCTAHHA:
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BigkpuT GnicTepHy ynakoBKy. BUKOpMCTOBYylouM pi3b ntoep-nok BCTaHOBITb
rofIKy Ha LMWL, HanmoBHEeHU obpaHo piAanHOW. MPOMUBaHHA KOpeHeBIX
KaHanis 34iNCHUTM BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLiN, HaAAHWX BUPOGHVKOM O6paHol
piavHn. ToNkKu Npu3HayeHi BUKIIIOYHO ANA MPOMVBAHHA KOPEHeBUX KaHanis
06paHoI0 NPOMUBHOIO PiAVIHOW.

3AXO[W BE3MEKW:

Y pasi nowkomkeHHn bnicTepa He BifKpvBaTU Npenapar.

MpoayKT MoXe MICTUTN 3aNULWKN CTepuni3aLlii eTUNeHOKCMAOM Ha NPUNHATHOMY
pisHi BignosigHo #o EN ISO 10993-7. TOBTOpPHE BWKOPWUCTAHHA CTBOPIOE
pU3MK 3apakeHHA. He BuKopucToByBaTU NOBTOPHO. [POAYKT npu3HauveHun
nuwe AnAa OfHOPAa3oBOro BUKOPUCTaHHA. [pn nNpomMMBaHHI  KOpeHeBOro
KaHasny rosika noBuHHa 6yTn BBefieHa B KaHan Ha rmuouHy Ha 1-1,5 MM MeHLue,
HiX BUMipAHa pobouya AOBXWHa. PiguHy Cnif BBOAWTU B KOPeHEBWI KaHan
6e3nepepBHUMM HaKauytoUMMU pyxamu. I1ig yac NiaroToBKU KOPEHEBOTro KaHany
He BUKOPWCTOBYWTE 3aHAATO CUMbHUIA CTPYMiHb PiAMHKW, OCKINbKU Le Moxe
npu3BecTn A0 NPOHUKHEHHA PiAVHU B NepianikanbHi TKaHWHW. HenpasunbHe
BUKOPWCTAHHA MPOAYKTY MOXe CMPUYMHUTM MOWKOMXKEHHA TKaHWH, WO
npuv3Bege Ao 6onto. Mpy NONOCKaHHI ACBHHNX KMLIEHb CTPYMiHb PiAVHN NOBUHEH
6yTI CMPAMOBaHMI Ha MOBEPXHIO 3y6a, a He Ha AiHO KULLeHi. BukopucToByBaTu 3i
wnpuuamu 3 3amkom Jlioepa.

Y pasi cepin03HOro B1najKy, NoB'A3aHOro 3 NPUCTPOEM, NPO Lie CAlif NOBIAOMUTH
BUPOOHVIKa Ta KOMMNETEHTHWI OpraH fepasu, y AKii NPoXMBaE KOpUCTyBay abo
nauieHT.

YMOBW 3BEPITAHHA:

36epiraT B Cyxomy miculi. 3axvLiaTii Bif BNAVBY NPAMUX COHAYHUX NPOMEHIB.
36epiraTi B opuriHanbHiii ynakosui npy Temnepatypi He Buue 5-35°C.
TepmiH NpWAATHOCTI BKa3aHWii Ha NePBUHHI (BHYTPILLHI) ynakoBLi.

LOCTYIMHA YNAKOBKA:
20, 50 a60o 100 WTyK.

YnoBHOBaXeHWI NpeACTaBHUK B
YKpaiHi:

ToBapuncTBO 3 06MeXeHOo
BignosiganbHicTio < BOOEHT»
ByJ1. KypiHHoro YopHoTu, 2 kopriyc 1,
76018 m.IBaHO-DpaHKiBCbK, YKpaiHa
Ten./®akc: +38 (0342) 55-94-55
e-mail: info@ivodent.com.ua
www.ivodent.com.ua

| VIDDENT

Brpo6HuK:
MNwepawenbbopCcTBO
MpoaykuunitHo-XaHanose
LIEPKAME[] Boituex MaBnoBcki
Byn. KeAtkoscbKero 1, 37-450
CranboBa Bons, Monbuia
Ten./®akc: +48 15 842 35 85;
www.cerkamed.com

¥

UA.TR.101

[lata oCcTaHHbOro OHOBNEHHA: 31.03.2024/7

Tupé jehly k promyvani

PRED POUZITIM SI PRECTETE TENTO NAVOD
VYROBEK MOHOU POUZIVAT POUZE ZUBNI LEKARI

URCEN(
Pripravek ENDO-TOP je urcen k vyplachdm kofenovych kanalkd a dasrovych
kapes.

METRICKE OZNACEN{ ROZMERU: (30G) 0,3 mm x 25 mm

PO JEDNORAZOVEM POUZITI ODESLAT K LIKVIDACI AUTORIZOVANEMU PRIJEMCI.

PRIPRAVA K POUZITI:
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Odstrante blistr. Pomoci Sroubu typu luer-lock pfipevnéte jehlu na stfikacku
naplnénou zvolenou kapalinou. Sejméte kryt jehly. Vyplachnéte kofenové
kanalky podle pokynt vyrobce zvolené vyplachovaci kapaliny. Jehly jsou uréeny
pouze k pouziti s kapalinami pro vyplachovani kofenovych kanalkg.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE:

V pfipadé, Ze je blistr poskozen, vyrobek neotvirejte.

Vyrobek mize obsahovat zbytky po sterilizaci ethylenoxidem v pfijatelném
mnozstvi podle normy EN ISO 10993-7. Opakované pouziti pfedstavuje riziko
infekce. Nepouzivejte jiz jednou pouzity vyrobek. Vyrobek je ur¢en pouze k
jednorazovému pouziti. Pfi vyplachu kofenového kanalku se musi jehla zavést do
kanalku do hloubky o 1-1,5 mm mensi, nez je namétena pracovni délka. Tekutinu
je tfeba zavadét do kofenového kanalku kontinudlnimi ¢erpacimi pohyby. Pri
piipravé kofenového kanalku nepouzivejte pfili$ silny proud tekutiny, protoze
by mohlo dojit k proniknuti tekutiny do periapikélnich tkani. Nespravné pouziti
pripravku muze zpusobit poskozeni tkdné a naslednou bolest. Pfi vyplachu
dasnovych kapes musi proud tekutiny sméfovat na povrch zubu, nikoli na dno
kapsy. Pouzivejte s injekénimi stfikackami typu luer-lock.

V piipadé zavazné udalosti spojené s prostredkem je tieba ji nahlasit vyrobci a
piislusnému organu statu, v némz ma uzivatel nebo pacient bydlisté.

SKLADOVANI:

Skladujte na suchém misté. Chrante proti slune¢nimu zareni.
Skladujte v originalnim obalu pfi teploté do 5-35 °C.

Doba pouzitelnosti je uvedena na obalu.

DOSTUPNE BALENI
20, 50 nebo 100 kusa.

Datum posledni aktualizace: 31.03.2024/7

m Tyl'lble wnrnbl AnA NPOMbIBaHNA

MOXANYWCTA, MPOYUTANTE CNEAYIOLLYIO UHCTPYKLINIO MEPER
NCNOJIb30OBAHUEM
NPOAYKT ANA UCNONb30OBAHKA TOJIbKO BPAYHOM-CTOMATONNOIOM

HA3HAYEHWE
ENDO-TOP npepHa3sHauyeH ANA NPOMbIBaHUA KOPHEBbIX KaHanoB U [eCHeBbIX
KapMaHOB.

METPUYECKOE OBO3HAYEHWE PASMEPOB: (30G) 0,3 mm x 25 mm

MOCJIE OJHOKPATHOIO NCIOJIb30OBAHWA IMEPELATD HA YTUJIN3ALNIO
YINOJIHOMOYEHHOMY MOJIYYATEJIfO.

NOArOTOBKA K MCNOJTb30BAHWUIO:
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BckpbiTb  6nnctep. C  MOMOLIbIO  BMHTOBOTO  JI03POBCKOTO  HaKOHEYHMKa
YCTaHOBWTb WY Ha LINPUL C BbIOPAHHON XUAKOCTbIO. [IPOMbITL KOpPHEBble
KaHanbl B COOTBETCTBUM C WHCTPYKUMAMM U3rOTOBMTENA  BblGpPaHHOM
VPPUraLMOHHON KNAKOCTW. Vbl NpeHa3HaueHbl TObKO AnA NPYMEHeHNA C
KUAKOCTAMM ANA MPOMbIBaHNA KOPHEBbIX KaHaNoB.

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU:

B cnyuae nospexaeHns 6nmcTtepa He BCKpbIBaiiTe NPOAYKT.

MpopyKT MOXeT cofepaTb OCTaTKM CTepUnM3aLMM  OKWCbIO  3TueHa
Ha ponyctumom yposHe B cootsetcTBuM ¢ EN ISO 10993-7. MosTopHOE
1CMoMb30BaHe Co3fjaeT PUCK 3apaxeHns. He ncnonb3yiite nosTopHo. MpoaykTt
npefHasHayeH TONbKO ANA OAHOKPATHOro UCMonb3oBaHWA. [py NpoMbiBaHUM
KOPHEBOro KaHana uriy cnepyeT BBOAWUTb B KaHan Ha rmybuHy Ha 1-1,5 mm
MeHblle, YeM M3MepeHHas pabouas AnvHa. KnakocTb CreayeT BBOAUTL B
KOPHEBOW KaHan HernpepbiBHbIMY HarHeTaloWMMM ABMKEHNAMN. [Py NOAroToBKe
KOPHEBOro KaHasia He 1CMosb3yiTe CINLLKOM CUITbHYIO CTPYIO XKUAKOCTY, Tak Kak
3TO MOXET MPUBECTN K MPOHUKHOBEHWIO XUAKOCTY B NepuanmkanbHble TKaHu.
HenpaBunbHoe ncrnonb3oBaHWe MPOAYKTa MOXET MPUBECT K NMOBPeXAeHuio
TKaHel, 4To Bbi3oBeT 6onb. Mpu NPOMbIBaHWM AECHEBbIX KapMaHOB CTPyA
KUAKOCTU OMXHa 6bITb HanpaBeHa Ha NOBEPXHOCTb 3y6a, a He Ha IHO KapMaHa.
Mcnonb3yiTe wnpuubl ¢ 3amkom Jliospa.

B cnyuyae cBA3aHHOrO C U3fenmem cepbe3Horo NHUMAEHTa cneayeT

13BECTWTb 06 3TOM NPON3BOANTENA U COOTBETCTBYIOLNI FOCYAAPCTBEHHbIN
opraH Mo MecTy MTe/bCTBa NoNb30BaTeNA WY NaLMeHTa.

XPAHEHUE:

XpaHuTb B CyxoM MecTe. 3alluLlaTb OT COTHEYHOrO CBeTa.
XpaHuTb B OpUrMHanbHomM ynakoske npu temnepatype 5-35°C.
CpoK roAHOCTY YKa3aH Ha NepBUYHOI YaKoBKe

WMEIOUWMECA EMKOCTN
Ha 20, 50 nnn 100 wryk.

[aTa nocnegHero obHoBeHWs: 31.03.2024/7

“ Punte smussate per lavaggi

PRIMA DELL'UTILIZZO LEGGERE ATTENTAMENTE LA SEGUENTE
ISTRUZIONE
IL PRODOTTO DEVE ESSERE UTILIZZATO ESCLUSIVAMENTE DAI DENTISTI

APPLICAZIONE
ENDO-TOP é progettato per il risciacquo dei canali radicolari e delle tasche
gengivali.

INDICAZIONE METRICA DELLE MISURE: (30G) 0,3 mm x 25 mm

DOPO UN UTILIZZO, INVIARE PER LO SMALTIMENTO A UN SOGGETTO AUTORIZZATO.

PREPARAZIONE PER L'USO:
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Rimuovere il blister. Utilizzando un filo luer-lock, montare I'ago su una siringa
riempita con il liquido selezionato. Effettuare il lavaggio dei canali radicolari
secondo le istruzioni fornite dal produttore del liquido di risciacquo selezionato.
Le punte sono destinate all’'uso esclusivo con liquidi per il lavaggio dei canali
radicolari.

PRECAUZIONI:

Se il blister € danneggiato, non aprire il prodotto.

Il prodotto puod contenere residui di sterilizzazione con ossido di etilene a un
livello accettabile secondo lanorma EN ISO 10993-7. I riutilizzo comporta un
rischio di infezione. Non riutilizzare. Il prodotto € destinato esclusivamente
all'uso singolo. Quando si sciacqua il canale radicolare, I'ago deve essere
inserito nel canale a una profondita di 1-1,5 mm inferiore alla lunghezza di
lavoro misurata. Il fluido deve essere introdotto nel canale radicolare con
movimenti continui di pompaggio. Quando si prepara il canale radicolare,
non usare un getto di fluido troppo forte, perché potrebbe far penetrare il
fluido nei tessuti periapicali. Luso non corretto del prodotto puod causare
danni ai tessuti e di conseguenza il dolore. Quando si sciacquano le tasche
gengivali, il getto di fluido deve essere diretto verso la superficie del dente e
non verso il fondo della tasca. Utilizzare con siringhe luer-lock.

In caso di grave incidente legato al dispositivo medico, notificare I'evento al
produttore e al proprietario dell’ente statale di competenza per il luogo di
residenza dell’'utente o del paziente.

CONSERVAZIONE:

Conservare in un luogo asciutto. Non esporre ai raggi solari.

onservare nella confezione originale ad una temperatura tra | 5°C e 35°C.
La data di scadenza si trova sulla confezione diretta.

CONFEZIONI DISPONIBILL:
20, 50 0 100 pezzi.

Data ultimo aggiornamento: 31.03.2024/7

m Ace contondente pentru spalaturi

INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE PREZENTA
INSTRUCTIUNE
PRODUS DESTINAT UZULUI DENTAR

UTILIZARE
ENDO-TOP este conceput pentru cldtirea canalelor radiculare si a pungilor
gingivale.

METRICA :MARCARE A DIMENSIUNILOR: (30G) 0,3 mm x 25 mm

A SE PREDA SPRE ELIMINARE CATRE UN PUNCT DE COLECTARE AUTORIZAT DUPA O
SINGURA UTILIZARE.

PREGATIRE PENTRU UTILIZARE:
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Indepértati blisterul. Cu ajutorul filetului de tip luer-lock montati acul pe seringa
umplutd cu lichidul dorit. Clatirea canalele radiculare trebuie efectuata in
conformitate cu instructiunile furnizate de cétre producatorul lichidului de clatire
selectat. Acele sunt destinate utilizarii doar pentru lichidele de clétire a canalelor
radiculare.

MASURI DE PRECAUTIE:

In cazul in care blisterul este deteriorat, nu deschideti produsul.

Produsul poate contine reziduuri de la sterilizarea cu oxid de etilena la un nivel
admis in conformitate cu EN ISO 10993-7. Reutilizarea prezinta un risc de infectie.
A nu se reutiliza. Produsul este destinat unei singure utilizari. La clatirea canalului
radicular, acul trebuie introdus in canal la o adancime cu 1-1,5 mm mai mica
decat lungimea de lucru mdsurata. Lichidul trebuie introdus in canalul radicular
cu miscdri continue de pompare. Cand pregadtiti canalul radicular, nu folositi
un jet de lichid prea puternic, deoarece acest lucru ar putea cauza penetrarea
lichidului in tesuturile periapicale. Utilizarea incorectd a produsului poate
provoca leziuni tisulare, provocand durere. Cand se clatesc pungile gingivale,
jetul de lichid trebuie sa fie indreptat spre suprafata dintelui si nu spre fundul
pungii. Se utilizeaza cu seringi de tip luer-lock.

In cazul unui incident grav care implica dispozitivul, acest fapt trebuie

raportat producdtorului si autoritdtii competente a Tarii, in care domiciliaza
utilizatorul sau pacientul.

DEPOZITARE:

A se pastra intr-un loc uscat. A se feri de lumina solara

A se pastra in ambalajul original, la temperaturi intre 5-35°C.
Data de expirare este plasata pe recipientul principal.

AMBALAJ DISPONIBIL:
20, 50 sau 100 bucati.

Data ultimei actualizari: 31.03.2024/7

Tl Tompe ti oblitéshez

HASZNALAT ELOTT OVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT
KIZAROLAG FOGASZATI CELU FELHASZNALASRA

RENDELTETES
Az ENDO-TOP-ot gy6kércsatornak és inytasak Oblitésére tervezték.

METRIKUS MERETEK: (30G) 0,3 mm x 25 mm

AZ EGYSZER HASZNALT TERMEKET SELEJTEZZE LE AZ ARRA KIJELOLT ATVEVONEL.

HASZNALAT MODJA:
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Huzza le a blisztert. Luer-lock cérnaval szerelje fel a t(it a kivalasztott folyadékkal
toltott fecskenddre. Oblitse ki a gyokércsatornat a kivalasztott oblitéfolyadék
gyartojanak utasitasainak megfelelGen. A tlk kizarélag gyokércsatorna oblitésére
szolgalo oblitéfolyadékokkal hasznédlhatok.

OVINTEZKEDESEK:

Abban az esetben, ha a védécsomagolds sériil, ne nyissa ki a terméket.

A termék az EN ISO 10993-7 szabvany szerint elfogadhaté mértékben
tartalmazhat etilén-oxidos sterilizalasbdl szarmazé maradvanyokat. Az
Ujrafelhasznalds fertézésveszélyes. Ne hasznalja fel Ujral A termék kizardlag
egyszeri hasznélatra készilt. A gyokércsatorna atdblitésekor a tit a mért
munkahossznal 1-1,5 mm-rel kisebb mélységig kell behelyezni a csatornaba. A
folyadékot folyamatos pumpalé mozdulatokkal kell a gyokércsatornaba juttatni.
A gyokércsatorna elékészitésekor ne hasznéljon tul erés folyadéksugarat, mert
ez a folyadék behatolhat a periapikalis szovetekbe. A termék nem megfelelé
hasznalata szovetkarosodast és ennek kovetkeztében fajdalmat okozhat. Az
inytasak oblitésekor a folyadéksugarat a fog felszinére kell irdnyitani, nem pedig
a tasak aljara. Luer-lock fecskendékkel hasznélhato.

A termékkel kapcsolatos sulyos incidenseket jelenteni kell a gyartonak és a
felhasznal6 vagy a paciens lakdhelye szerinti orszag illetékes hatésaganak.

TAROLAS:
Szaraz helyen tarolja. Ovja a napfénytél. Eredeti csomagolasban, 5°C és 35°C
kozotti hémérsékleten tarolando. A szavatossagi idé a kdzvetlen csomagolason
talalhato.

KISZERELES:
20, 50 vagy 100 db.

Utolsé frissités datuma: 31.03.2024/7

m Tbnu urnu 3a npomnBaHe

NPEAU YNOTPEBA NMPOYETETE BHUMATENTHO MHCTPYKUUUTE
MPOAYKTDBT E MPEAHA3HAYEH 3A U3MNOJ1I3BAHE EAVMHCTBEHO OT
CTOMATONOT

NPEAHA3HAYEHWE
ENDO-TOP e npefiHa3HayeH 3a U3niakBaHe Ha KOPEHOBY KaHanu 1 axo6oBe Ha
BeHuuTe.

METPUYHO OBO3HAYABAHE HA PASMEPUTE: (30G) 0,3 mm x 25 mm

CJIE[] EfAHOKPATHA YIOTPEBA 1A CE NMPEAALE 3A YTUJTN3NPAHE HA
YMbJIHOMOLLEH MPEACTABUTE.

MPUrOTBAHE 3A YMOTPEBA:
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Ceanete 6nuctepa. CBanete 6nmctepa. C nomowta Ha Kanayka ot Tuna luer-
lock wrnata pa ce 3aBMe Ha CMPUHLOBKATa, MbiHa C M3bpaHaTa TEUHOCT.
13nnakBaHETO Ha KOPEHOBMTE KaHaM a CE HaMpPaBU CbIMACHO UHCTPYKUMNTE,
nofafieHn oT Mpou3BOAUTENA Ha M3bpaHaTa TEYHOCT 3a M3nnakeaHe. Vrnute
ca npegHasHauyeHU 3a MonsBaHe Npeau BCUYKO C TEYHOCTM 3a M3MN/akBaHe Ha
KOPEHOBUTE KaHasu.

MPEANA3HU MEPKW:

B cnyuaii ue 6nmcTepbT € NOBPEAEH, He OTBapATE NPOJyKTa.

MpopAyKTbT MOXe fa CbAbpKa OCTaTbLM OT CTepunM3auuaTa C eTUNEHOB
OKCMA B AONYCTMMO HMBO cbrnacHo ctaHaapt EN ISO 10993-7. Mpu nosTopHa
ynoTtpe6a uma puck ot nHodekuus. [la He ce n3nonsea NOBTOPHO. [pogyKTHT e
npefiHa3HauyeH camo 3a efAHoOKpaTHa ynotpeba. Mpv NpomMnBaHe Ha KOPEHOBNA
KaHan urnata TpA6Ba fla ce BKapa B KaHana Ha Abn6ouynHa ¢ 1-1,5 mm no-manka
OT U3mMepeHaTa paboTHa Ab/mkMHa. TeUHOCTTa TPAGBa Aa Ce BbBeae B KOPEHOBUA
KaHafi C HenpeKkbCHaTO MOMMALO ABWXeHWe. Korato nofroTBATe KOPeHOBWs
KaHan, He u13non3BaiiTe TBbpAE CUIHA CTPYA TEYHOCT, Thii KaTo TOBa MOXe fa
[oBefe A0 NPOHUKBaHe Ha TEYHOCTTa B NepuanukanHuTe TbkaHu. HenpasunHata
ynotpeba Ha NpoAyKTa MOXe fa foBefie IO YBpeXAaHe Ha TbKaHWTe, KOeTo Aa
npuynHn 6onka. MNpun n3nnakeBaHe Ha A060BE Ha BEHLMTE CTPYATA Ha TEYUHOCTTa
TpA6Ba Aa 6bAe HacoyeHa KbM MOBBPXHOCTTa Ha 3bba, @ HE KbM ABHOTO Ha
I>koba. M3nonseaiiTe cbc cnpuHLoBKyM oT Tn luer-lock.

Mpu ceprnoseH NHUMAEHT, CBbP3aH C M3aenveTo, TpAbaa Aa ce yBeAomMmn
NPOU3BOANTENA N CbOTBETHUA OPraH No MeCTOXMTENCTBO Ha NoTpebuTens

VNN NaumeHTa.

CbXPAHEHWE:

CbxpaHsBaliTe Ha Cyxo MACTo. [la ce na3w OT CTbHYeBa CBET/IMHA.

[la ce cbxpaHnABa B OpuUrMHanHaTa onakoBka npu temnepatypa ao 5-35°C.
CpOKbBT Ha rOAHOCT € M3NKCcaH Ha ornakoBKaTa.

ONAKOBKA:
20, 50 nnmn 100 6poiiku.

[lata Ha nocnefHa akTyanusauyua: 31.03.2024/7

“ Bukos adatos skalavimui

PRIES NAUDOJIMA BUTINAI SUSIPAZINKITE SU SIA INSTRUKCIJA
GAMINYS SKIRTAS TIK GYDYTOJY STOMATOLOGY NAUDOJIMUI

PASKIRTIS
ENDO-TOP skirtas sakny kanalams ir danteny kiSenéms skalauti.

METRINIS MATMENU ZYMEJIMAS: (30G) 0,3 mm x 25 mm

PO VIENO NAUDOJIMO PERDUOTI |GALIOTAM GAVEJUI SALINIMUI.

PARUOSIMAS NAUDOJIMUL:

Igty tepe do przemywan

Endo irrigation needles

Agujas embotadas para el enjuague

Aiguilles d'irrigation

Stumpfe Nadeln zum Waschen

Tyni ronku Ana npoMmBaHHA

cs Tupé jehly k promyvani

Tyl'lble Wnrnbl ANA NPOMbIBaHNA

Punte smussate per lavaggi

Ace contondente pentru spalaturi

Tompa ti 6blitéshez

Tbnu urnu 3a npomvieaHe

Bukos adatos skalavimui

Agulhas rombas para lavagens

Skyllendle

Appeiec Beovec yia mvoipo

Niirid noelad lttsimiseks

Tylpat neulat pesuja varten

Tupe igle za pranje

Slirces ar specialu trulu galu saknes kanala skalosanai

Stompe naalden voor uitspoelen

Tupé ihly na vyplachovanie

Tope igle za izpiranje

Trubbiga skéljningsnalar

Data ostatniej aktualizacji: 31.03.2024/7

QW A\ \
S aaal 7 CERKAMED WoiciechPavionsi
’-\\ 37-450 Stalowa Wola, Poland
35°C ' ul. Kwiatkowskiego 1
1 ¥ mD

Tel./fax: + 48 15 842 35 85
www.cerkamed.com

To maintain the high quality of our products and customer satisfaction, please send your
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Nuimkite lizding plokstele. Naudodami ,luer-lock” sriegj, adata uzdékite ant
svirksto uzpildyto pasirinktu skysciu. Praplaukite Saknies kanalus pagal pasirinkto
skalavimo skysc¢io gamintojo pateiktas instrukcijas. Adatos skirtos naudoti tik
saknies kanaly skalavimo skysciais.

ATSARGUMO PRIEMONES:

Jei lizdiné plokstelé pazeista, produkto neatidarinékite.

Gaminyje gali bati leistino pagal standarta EN I1SO 10993-7 kiekio etileno oksido
sterilizacijos liku¢iy. Naudojant pakartotinai kyla infekcijos pavojus. Nenaudokite
pakartotinai. Gaminys skirtas tik vienkartiniam naudojimui. Skalaujant Saknies
kanala, adata turi buti jkista j kanalg 1-1,5 mm maZesniu gyliu nei iSmatuotas
darbinis ilgis. Skystis | Saknies kanalg turi bati jleidZziamas nepertraukiamais
stdmimo judesiais. Ruosiant 3aknies kanalg nenaudokite per stiprios skyscio
srovés, nes dél to skystis gali prasiskverbti | periapikalinius audinius. Neteisingai
naudojant gaminj, gali bati pazeisti audiniai, todél gali atsirasti skausmas.
Skalaujant danteny kisenes skyscio sroveé turi bati nukreipta j danties pavirsiy, o
ne j kisenés dugna. Naudokite su,,luer-lock” 3virkstais.

|vykus rimtam, su gaminiu susijusiam incidentui, turéty bati apie tai

pranesta gamintojui ir Salies, kurioje gyvena vartotojas ar pacientas,
kompetentingai institucijai.

SAUGOJIMAS:
Laikykite sausoje vietoje. Saugoti nuo saulés Sviesos. Laikyti originalioje pakuotéje
5-35°C temperatiroje. Galiojimo terminas nurodytas ant pirminés pakuotés.

PAKUOTE:
20, 50 arba 100 vienety.

Paskutinio atnaujinimo data: 31.03.2024/7

Agulhas rombas para lavagens

ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO, LEIA AS SEGUINTES INSTRUCOES
PRODUTO PARA ADMINISTRACAO EXCLUSIVAMENTE POR MEDICOS DENTISTAS

FINALIDADE DE UTILIZACAO
O ENDO-TOP foi concebido para enxaguar os canais radiculares e as bolsas
gengivais.

DESIGNACAO METRICA DAS DIMENSOES: (30G) 0,3 mm x 25 mm

APOS UTILIZAGCAO UNICA, ENTREGAR PARA ELIMINAGCAO A UM PONTO DE RECOLHA
AUTORIZADO.

PREPARACAO PARA UTILIZACAO:
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Retirar o invélucro. Utilizando a ponta tipo luer-lock, montar a agulha na seringa
cheia com o fluido selecionado. Retirar a tampa da agulha. Enxaguar os canais
radiculares de acordo com as instrugdes fornecidas pelo fabricante do fluido de
enxague selecionado. As agulhas destinam-se a utilizacdo apenas com fluidos de
enxague de canais radiculares.

PRECAUCOES:

No caso da bolha estar danificada, ndo abrir o produto.

O produto pode conter residuos da esterilizagdo por éxido de etileno a um nivel
admissivel, de acordo com a norma EN I1SO 10993-7. A reutilizacdo representa
um risco de infecao. Néo reutilizar. O produto destina-se a uma Unica utilizacao.
Ao enxaguar o canal radicular, a agulha deve ser inserida no canal a uma
profundidade de 1-1,5 mm inferior ao comprimento de trabalho medido. O
fluido deve ser introduzido no canal radicular com movimentos continuos
de bombagem. Ao preparar o canal radicular, ndo utilize um jato de fluido
demasiado forte, uma vez que isso pode fazer com que o fluido penetre nos
tecidos periapicais. A utilizacdo incorreta do produto pode provocar danos nos
tecidos, resultando em dor. Ao enxaguar as bolsas gengivais, o jato de fluido deve
ser dirigido para a superficie do dente e ndo para o fundo da bolsa. Utilizar com
seringas luer-lock.

Em caso de incidente grave relacionado com o produto, o facto deve ser
relatado ao fabricante e a autoridade competente do pais onde o utilizador

ou paciente estiver domiciliado.

ARMAZENAMENTO:

Armazenar num local seco. Proteger da luz solar.

Conservar na embalagem original a temperaturas entre 5°C e 35°C.

O prazo de validade para utilizagdo encontra-se na embalagem primdria.

EMBALAGEM DISPONIVEL:
20, 50 ou 100 unidades.

Data da ultima atualizacao: 31.03.2024/7

B siolendle

LAS FOLGENDE INSTRUKTIONER F@R BRUG
PRODUKTET MA KUN ANVENDES AF TANDLAGER

PRODUKTBETEGNELSE
ENDO-TOP er beregnet til skylning af rodkanaler og pocher.

ST@RRELSEI METRISK SYSTEM: (30G) 0,3 mm x 25 mm

TIL ENGANGSBRUG.
SKAL BORTSKAFFES EFTER BRUG VED EN AUTORISERET MODTAGER GENBRUG
FORBEREDELSE TIL BRUG:
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Fjern blisterpakning. Monter ndlen pa en sprojte fyldt med den valgte vaeske
ved hjeelp af et luer-lock gevind. Fjern naledaekslet. Skylning af rodkanalerne
gennemfgres i henhold til brugsanvisning af skylleveeskens producent.
Skyllenalene er beregnet udelukkende til anvendelse med vaesker til skylning af
rodkanaler.

FORHOLDSREGLER:

Hvis blisteren er beskadiget, ma du ikke abne produktet.

Produktet kan indeholde rester efter sterilisering med ethylenoxid pa et
acceptabelt niveau i overensstemmelse med EN ISO 10993-7 standarden.
Genbrug udger en risiko for infektion. Ma ikke genbruges. Produktet er kun
beregnet til engangsbrug. Ved skylning af rodkanalen skal nalen stikkes ind i
kanalen til en dybde pa 1-1,5 mm mindre end den malte arbejdsleengde. Vaesken
ber indferes i rodkanalen med kontinuerlige pumpebevaegelser. Brug ikke en
for steerk vaeskestrem, nar du forbereder rodkanalen, da det kan fa vaesken til
at treenge ind i det periapikale vaev. Forkert brug af produktet kan forarsage
veaevsskade og som folge heraf smerte. Ved skylning af tandkedslommer skal
vaeskestremmen rettes mod tandoverfladen, ikke mod bunden af pochen.
Bruges med luer-lock sprojter.

I tilfeelde af forekomst af alvorlige haendelser vedrerende praeparatet,

skal faktummet rapporteres til producenten og den kompetente
statsmyndighed i landet, hvor brugeren eller patienten har sin bopael.

OPBEVARING:

Opbevares pa et tort sted. Beskyt produktet mod direkte sollys.
Opbevares i originalemballagen ved en temperatur pa 5-35°C.
Udlgbsdatoen findes pa den indre emballage.

TILGANGELIGE EMBALLAGE:
20, 50 eller 100 stykker.

Seneste opdatering: 31.03.2024/7

“ AuBAeieg BeNoveg yia mAboIpo

MPIN TH XPHXZH MNAPAKAAQ AIABAXTE TIZ AKONOYOEX OAHTIEZ
MPOION A XPHZH MONO AMO OAONTIATPO

XPHXH
To ENDO-TOP mpoopiletat yia Tnv €Kmiuon pi{Ikwv CWARVWV Kal OUNKWV
BuAdKwv.

METPIKOZOPIXMOZX AIAXTAZEQN: (30G) 0,3 mm x 25 mm

META AITO TH MIA XPHXH ATMTOXTEAAETAI TIA THN AMTOPPIYH XE
EZOYZIOAOTHMENO MAPAAAIITH.

MPOETOIMAXIA TIA TH XPH> H:
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Apaipéote TNV ouokevacia pmiotep. Me 1o luer-lock TomoBetiote ™ Bedva
oTn oUPPLya YEUATN HE EMAEYUEVO LYPO. AQAIPEDTE TO KANUPHA TNG BeAdvag
=Zem\UveTe Ta PIQIKE kavalia oupewva Pe TIG odnyieg Tou mapéxovTal améd Tov
KATAOKELOOTH TOu eMAEYUEVOL LYPOU yia EEmupa. Ot Behdveg mpoopilovtal yia
XPrion Hovo pe vypd yla EEMupa PIJIKWY KAVaAWy.

MPOOYAAZEIY:

Y& mepimTwon mou n KUYERN €xel uMTOOTEL (NI, UNV aVOIEETE TO TTPOIOV.

To MPOI6V UMOpPEl va TEPIEXEL UTTOAEIUUATA OTTO TNV AMOOTEipwon e o&eiblo
Tou atbuleviou o amodekTo emimedo cupPwva pe To potumo EN I1SO 10993-7.
H emavaypnoipomnoinon gvéxel kivduvo pdAuvong. Mnv To emavaypnolUOTOLE(TE.
To mpoidv mpoopiletal povo yia epamag xprion. Kata tnv ékmuon tou pilikou
owAva, n BeNdva mPEmel va €l0AyeTal 0TO KavaAl o€ 3&6og 1-1,5 mm pIKkpOTEPO
and To PETPOUMEVO PAKOG Epyaciag. To uypo Mpémel va el0dyeTal 0To PIJIKO
OWAAVA PE OUVEXEIG KIVAOEIG AvTAnong. Kata tnv mpoetolpacia tou pilikou
owAva, Sev TIPEMEL va XPNOIUOTIOLEITE TTOAU 1oXUPO THdaKa LYpPoU, KABWE AuTd
umopei va mpokahéoel Tn Sieioducn Tou uypol OToug EPLAKPOPPI{IKOUE IOTOUG,.
H AavBaopévn xprion Tou mpoidvtog pmopei va mpokaAéoel BAGBN oToug 1oTouE,
ue anmotéheopa tov mévo. Otav EeMAéveTe Toug OUAIKOUG BUAAKEG, O THdakag Tou
UYpoU TIPEMEL va KATeELOUVETAL OTNV EMPAVELD TOU SOVTIOU Kal Ox1 0Tov MuBuéva
Tou BUAaKa. Xprion Je oUplyyeq pe KAgidbwpa tomou luer.

Y& mepimTwon cofapol CUPPAVTOG TToU OXeTICETal LE TO TTPOIOV TTPETIEL VA
£VNUEPWOOUV O KATAOKEUAOTAG Kalt N appddia apxr TS Xwpeag oTnv omoia
KATOIKEL O XPriOTNG 1 0 aoBevAC.

AMOOHKEYZH:

AmoOnkeLoTE o€ ENPO PEPOG. Na UAGOTETAL HAKPLA ATTO TO NAIAKO QWG
Alatnpeital oTnV apyIk cuokevaoia og Oeppokpaacia katw Twv 5-35°C.
H nuepopnvia Ajéng Bpioketat otnv dueon cuokevaacia.

AIAQESIMH FYSTKEYASIA:
20,501} 100 tepdyta.

Huepopnvia teheutaiag evnpépwong: 31.03.2024/7

Niirid noelad ltitisimiseks

ENNE KASUTAMIST TUTVUDA ALLTOODUD JUHENDIGA
AINULT ARST-STOMATOLOOGILE KASUTAMISEKS MOELDUD TOODE

EESMARK
ENDO-TOP on méeldud juurekanalite ja igemetaskute loputamiseks.

MOOTMETE MEETEREMARGISTUS: (30G) 0,3 mm x 25 mm

PARAST UHE KASUTAMIST, SAADA OIGUSTATUD ISIKULE KORVALDAMISEKS.
KASUTAMISEKS ETTEVALMISTAMINE:
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Eemaldage vill. Paigaldage ndel luer-locki‘ga niidi abil valitud vedelikuga taidetud
sustlasse. Loputage juurekanaleid vastavalt valitud kastmisvedeliku tootja antud
juhistele. Néelad on ette nahtud kasutamiseks ainult koos juurekanali vedelikuga
loputamiseks.

ETTEVAATUSABINOUD:

Kui blister on kahjustatud, drge avage toodet.

Toode voéib sisaldada etiileenoksiidiga steriliseerimise jadke vastuvéetaval
tasemel vastavalt standardile EN 1SO 10993-7. Taaskasutamine loob
infektsiooniohu. Mitte taaskasutada. Toode on ette ndhtud ainult tihekordseks
kasutamiseks. Juurekanali loputamisel tuleb néel viia kanalisse méddetud
toopikkusest 1-1,5 mm voérra vahemale stigavusele. Vedelik tuleb juurekanalisse
viia pidevate pumpavate liigutustega. Juurkanali to6tlemisel ei tohi kasutada
liiga tugevat vedelikujuga, sest see voib poéhjustada vedeliku tungimist
periapikaalsetesse kudedesse. Toote ebadige kasutamine voib pdhjustada
koekahjustusi, ja tulemusena valu. lgemetaskute loputamisel tuleb vedeliku juga
suunata hamba pinnale, mitte tasku pdhja. Kasutada luer-lock tlitipi siistaldega.
Seadmega seotud tosiste juhtumite korral tuleb teavitada tootjat ja kasutaja voi
patsiendi elukohariigi padevaid asutusi.

HOIDAMINE:

Hoida kuivas kohas. Kaitske paikesevalguse eest.
Hoida originaalpakendis temperatuuril 5-35°C.
Kolblikkusaeg on otsese pakendil.

KATTESAADAV PAKENDID:
20,50 v6i 100 tiki.

Viimase varskenduse kuupdev: 31.03.2024/7

“ Tylpat neulat pesuja varten

LUE SEURAAVAT OHJEET ENNEN KAYTTOA.
TUOTE VAIN HAMMASLAAKARIN KAYTTOON

KAYTTOTARKOITUS
ENDO-TOP on tarkoitettu juurikanavien ja ientaskujen huuhteluun.

METRINEN MITTAMERKINTA: (30G) 0,3 mm x 25 mm

YHDEN KAYTTOKERRAN JALKEEN LUOVUTA HAVITETTAVAKSI VALTUUTETTUUN
KERAYSPISTEESEEN.

KAYTTOVALMISTELUT:
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Poista lapipainopakkaus. Kiinnitd neula valitsemallasi nesteelld tdytettyyn
ruiskuun  kdyttamalla luer-lukituskierretta. Poista neulansuojus. Huuhtele
juurikanavat valitun huuhtelunesteen valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti.
Neulat on tarkoitettu kdytettavaksi vain juurikanavien huuhtelunesteiden kanssa.

VAROTOIMET:

Jos ldpipainopakkaus on vahingoittunut, dla avaa tuotetta.

Tuote voi sisaltaa etyleenioksidisteriloinnin jadmia hyvéksyttavalla tasolla EN ISO
10993-7 standardin mukaisesti. Uudelleenkdytté aiheuttaa tartuntariskin. Ala
kaytd uudelleen. Tuote on tarkoitettu ainoastaan kertakdyttéon. Juurikanavaa
huuhdeltaessa, neula on tydnnettavéd kanavaan 1-1,5 mm mitattua tyopituutta
syvemmille. Neste on syotettdva juurikanavaan jatkuvilla pumppausliikkeilld.
Ald kdyta lilan voimakasta nestevirtaa juurikanavan valmistelun aikana, silld
se voi aiheuttaa nesteen tunkeutumisen periapikaalisiin kudoksiin. Tuotteen
virheellinen kéytté voi aiheuttaa kudosvaurioita ja sen seurauksena kipuja.
lentaskuja huuhdeltaessa nestevirta on suunnattava hampaan pinnalle, ei taskun
pohjalle. Kéyta luer-lock ruiskujen kanssa.

Laitteeseen liittyvan vakavan vaaratilanteen sattuessa siita on ilmoitettava
valmistajalle ja sen maan toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa kayttaja tai
potilas asuu.

VASTA-AIHEET:
Tuote on tarkoitettu vain kertakdyttoon. Uudelleenkdyttoon liittyy riski, etta
infektio.

SAILYTYS:

Sailyta kuivassa paikassa. Suojaa auringonvalolta.

Séilytettava alkuperdisessa pakkauksessa 5-35°C:n lampétilassa.
Kayttokelpoisuusaika on merkitty valittomaan pakkaukseen.

SAATAVILLA OLEVA PAKKAUS:
20, 50 tai 100 kappaletta.

Viimeisen pdivityksen pdivamaara: 31.03.2024/7

m Tupe igle za pranje

PRIJE UPORABE PROCITAJTE DONJE UPUTE
PROIZVOD ZA UPORABU ISKLJUCIVO OD STRANE LIJECNIKA STOMATOLOGA

NAMJENA
ENDO-TOP je namijenjen za ispiranje korijenskih kanala i gingivalnih dzepova.

METRICKO OZNACAVANJE DIMENZLUJA: (30G) 0,3 mm x 25 mm

NAKON JEDNOKRATNE UPORABE, PREDAJTE NA RECIKLIRANJE OVLASTENOJ OSOBI.

PRIPREMA ZA UPORABU:
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Uklonite blister. Pomoc¢u Luer-lock navoja montirajte iglu na Spricu
napunjenu odabranom tekué¢inom. Skinite poklopac igle. Ispiranje
korijenskih kanala izvodite u skladu s uputama koje naveo proizvodac
odabrane tekucine za ispiranje. Igle su namijenjene za uporabu iskljucivo s
tekucinama za ispiranje korijenskih kanala.

MJERE OPREZA:

Ce je blister poskodovan, izdelka ne odpirajte.

Proizvod moze sadrzavati ostatke nakon sterilizacije etilen oksidom na
prihvatljivoj razini u skladu s EN ISO 10993-7. Ponovna uporaba predstavlja
rizik od infekcije. Nemojte ponovno koristiti. Proizvod je namijenjen samo za
jednokratnu uporabu. Prilikom ispiranja korijenskog kanala, umetnite iglu u

kanal do dubine od 1-1,5 mm manje od izmjerene radne duljine. Tekucinu
treba uvesti u korijenski kanal kontinuiranim pokretima pumpanja. Prilikom
obrade korijenskog kanala nemojte koristiti prejaki mlaz tekucine jer to
moze uzrokovati prodiranje tekucine u periapikalna tkiva. Nepravilna
uporaba proizvoda moze uzrokovati oStecenje tkiva i, posljedi¢no, bol.
Prilikom ispiranja gingivalnih dzepova, protok tekucine treba usmjeriti na
povrsinu zuba, a ne na dno dzZepa. Koristite s luer-lock strcaljkama.

U slucaju ozbiljnih nezgoda povezanih s proizvodom, potrebno ih je prijaviti
proizvodacu i nadleznom tijelu drzave u kojoj korisnik ili pacijent

ima prebivaliste.

SKLADISCENJE:

Shranjujte v suhem prostoru. Zastititi od suncevog svjetla.
Cuvati u originalnom pakiranju na temperaturi 5-35°C.
Rok trajanja naveden je na neposrednom pakiranju.

DOSTUPNA PAKIRANJA:
20, 50ili 100 komada.

Datum posljednjeg azuriranja: 31.03.2024/7

“ Slirces ar specialu trulu galu saknes kanala skalosanai

PIRMS LIETOSANAS LUDZAM RUPIGI IEPAZITIES AR SIEM LIETOSANAS
NORADIJUMIEM
MATERIALU VAR IEGADATIES TIKAI SERTIFICETS ZOBARSTNIECIBAS SPECIALISTS
STOMATOLOGS

PIELIETOJUMS
ENDO-TOP ir paredzéts saknu kandlu un smaganu kabatu skalo3anai.

IZMERU METRISKIE APZIMEJUMI: (30G) 0,3 mm x 25 mm

PEC VIENREIZEJAS IZMANTOSANAS NODOT OTRREIZEJAI PARSTRADEI.
SAGATAVOSANA LIETOSANAL
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Nonemt blisteri. Ar Luer fiksatora vitni uzlieciet adatu uz Slirces, kas piepildita ar
izveléto skidrumu. Veikt saknu kanalu skalosanu saskana ar skalosanas skidruma
razotaja sniegtajiem noradijumiem. Adatas ir paredzétas izmantosanai tikai ar
saknu kanalu skalosanas skidrumiem.

PIESARDZIBAS PASAKUMI:

Ja blisteris ir bojats, produktu neatveriet.

Produkts var saturét etilénoksida sterilizacijas atlikumi pielaujamaja limeni
saskana ar standartu EN ISO 10993-7. Atkartota lieto3ana rada infekcijas risku.
Nelietot atkartoti. Produkts ir paredzéts tikai vienreizéjai lietosanai. Saknu kanala
skalosanas laika adata ir jaievieto kanala uz dzilumu, kas ir par 1-1,5 mm mazaks
par izmérito darba garumu. Skidrums ir jaievada saknu kanala ar nepartrauktam
suknésanas kustibam. Apstradajot saknu kanalu, neizmantot parak spécigu
Skidruma straklu, jo tas var izraisit $kidruma ieklGsanu periapikalajos audos.
Nepareiza produkta lietosana var izraisit audu bojajumu un ta rezultata sapes.
Smaganu kabatu skalosanas laika Skidruma straklai ir jabat vérstai uz zoba
virsmu, nevis uz kabatas dibenu. Lietot kopa ar luer-lock tipa lircém.

Ja, saistiba ar produkta izmantosanu, ir radies nopietns apdraudéjums, par

to nepiecieSams zinot razotdjam un tas valsts kompetentajai iestadei, kura
lietotajam vai pacientam ir pastaviga dzivesvieta..

KONTRINDIKACIJAS:
Produkts paredzéts tikai vienreizéjai lietosanai. Atkartota izmantosana rada risku,
ka infekcija.

UZGLABASANA:

Uzglabat sausa vieta. Sargat no saules staru iedarbibas.
Uzglabat originala iepakojuma 5-35°C temperatara.
Produkta deriguma termins noradits uz tiesa iepakojuma.

PIEEJAMAIS IEPAKOJUMS:
20, 50 vai 100 gab.

Pédéjas atjauninasanas datums: 31.03.2024/7

“ Stompe naalden voor uitspoelen

NEEM VOOR GEBRUIK KENNIS VAN ONDERSTAANDE
GEBRUIKSAANWUZING
HET PRODUCT MAG UITSLUITEND WORDEN GEBRUIKT DOOR TANDARTSEN

BESTEMMING
ENDO-TOP is ontworpen voor het spoelen van wortelkanalen en
tandvleespockets.

METRISCHE MAATAANDUIDING: (30G) 0,3 mm x 25 mm

NA EENMALIG GEBRUIK VOOR VERWIJDERING INLEVEREN BlJ EEN ERKEND
INZAMELPUNT.

VOORBEREIDING OP HET GEBRUIK:
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Verwijder de blisterverpakking. Monteer de naald met behulp van een luerlock-
aansluiting op een injectiespuit die is gevuld met de gekozen vloeistof. Verwijder
de naaldbeschermer. Spoel de wortelkanalen uit volgens de instructies die
zijn verstrekt door de fabrikant van de gekozen spoelvioeistof. De naalden zijn
uitsluitend bestemd voor gebruik met vloeistoffen voor het uitspoelen van
wortelkanalen.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN:

Mocht de blister beschadigd zijn, maak het product dan niet open.

Het product kan residuen bevatten van ethyleenoxidesterilisatie in een
aanvaardbaar niveau volgens EN SO 10993-7. Hergebruik brengt een
infectierisico met zich mee. Niet opnieuw gebruiken. Het product is bedoeld
voor eenmalig gebruik. Bij het spoelen van het wortelkanaal moet de naald in het
kanaal worden gestoken tot een diepte van 1-1,5 mm minder dan de gemeten
werklengte. De vloeistof moet met continue pompende bewegingen in het
wortelkanaal worden gebracht. Gebruik bij het prepareren van het wortelkanaal
geen te sterke vloeistofstraal, omdat de vloeistof dan in het periapicale weefsel

kan dringen. Verkeerd gebruik van het product kan weefselschade veroorzaken,
met pijn als gevolg. Bij het spoelen van tandvleespockets moet de vloeistofstraal
op het tandoppervlak worden gericht en niet op de bodem van de pocket.
Gebruiken met luer-lock spuiten.

Indien een ernstig incident in verband met het product plaatsvindt, moet u

dit melden aan de fabrikant en de bevoegde autoriteiten van het land waar

de gebruiker of de patiént zijn woon- of verblijfplaats heeft.

BEWARING:

Droog bewaren. Beschermen tegen zonlicht.

Bewaar in de originele verpakking bij temperaturen van 5-35°C.

De uiterste gebruiksdatum bevindt zich op de primaire verpakking.

BESCHIKBARE VERPAKKING:
20, 50 of 100 stuks.

Datum laatste actualisatie: 31.03.2024/7

“ Tupé ihly na vyplachovanie

PRED POUZITIM SA OBOZNAMTE S TYMITO POKYNMI
VYROBOK IBA NA POUZITIE ZUBNYM LEKAROM

URCENIE
Pripravok ENDO-TOP je urc¢eny na vyplachovanie korenovych kanélikov a
gingivélnych vackov.

METRICKE OZNACENIE ROZMEROV: (30G) 0,3 mm x 25 mm

PO JEDNORAZOVOM POUZITI ODOVZDAJTE NA LIKVIDACIU OPRAVNENEMU
SUBJEKTU.

PRIPRAVA NA POUZITIE:
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Odstrénte balenie. Pomocou zavitu typu luer-lock umiestnite ihlu na striekacku s
vybranou tekutinou. Vykonavajte vyplachovanie korerovych kanalikov v sulade
s pokynmi uvedenymi vyrobcom daného roztoku na vyplachovanie. lhly st
vhodné na pouZzitie iba s roztokmi na vyplachovanie korefiovych kanalikov.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

V pripade, Ze je blister poskodeny, vyrobok neotvarajte.

Vyrobok méze obsahovat zvysky po sterilizacii vykondvanej etylénoxidom
na pripustnej Urovni v sulade s normou EN ISO 10993-7. Opatovné pouzitie
predstavuje riziko infekcie. Nepouzivajte opétovne. Viyrobok je uréeny vyhradne
len na jednorazové poutzitie. Pri vyplachovani korefiového kanalika ihlu vovedte
do kandlika na hlbku o cca 1 az 1,5 mm nizsiu, nez zmerana pracovna dlzka.
Tekutinu vovadzajte do korenového kanalika plynulymi ¢erpacimi pohybmi. Pri
osetrovani koreriového kanalika nepouzivajte prili$ silny prad tekutiny, kedze
moze preniknut do periapikdlnych tkaniv. Nespravne pouzivanie vyrobku méze
viest k poskodeniu tkaniva, a nasledne bolest. Pri vyplachovani gingivélnych
vackov prud tekutiny smerujte na povrch zubu, a nie na dno vacku. Pouzivajte so
striekackami typu luer-lock.

V pripade vyskytu vaznej nehody suvisiacej s vyrobkom, nahldaste tuto skuto¢nost
vyrobcovi a prislusnému organu krajiny, v ktorej ma pouzivatel alebo pacient
svoje bydlisko.

SKLADOVANIE:

Skladujte na suchom mieste. Chrarte pred sinec¢nym Ziarenim
Skladujte v origindlnom baleni pri teplote 5-35°C.

Déatum exspirécie je na primarnom obale.

20, 50 alebo 100 kusov.

Détum poslednej aktualizacie: 31.03.2024/7

“ Tope igle za izpiranje

PRED UPORABO IZDELKA PREBERITE NAVODILA ZA UPORABO
IZDELEK SMEJO UPORABLJATI IZKLJUCNO ZOBOZDRAVNIKI

NAMEN UPORABE
ENDO-TOP je namenjen izpiranju koreninskih kanalov in gingivalnih Zzepkov.

METRICNA OZNAKA DIMENZLJ: (30G) 0,3 mm x 25 mm

PO ENKRATNI UPORABI ZAVRZITE V SKLADU Z NACIONALNIMI PREDPISI ZA
ZBIRANJE ODPADKOV.

PRIPRAVA ZA UPORABO:
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Odprite ovoj. S pomodjo navoja tipa luer-lock namestite iglo na brizgalko,
napolnjeno z izbrano tekocino. Koreninske kanale izpirajte v skladu z navodili
proizvajalca tekocine za izpiranje. Igle so namenjene za uporabo izklju¢no s
tekocinami za izpiranje koreninskih kanalov.

VARNOSTNA OPOZORILA:

Ce je blister poskodovan, izdelka ne odpirajte.

Izdelek lahko vsebuje ostanke sterilizacije z etilenoksidom v sprejemljivi kolic¢ini
v skladu s standardom EN ISO 10993-7. Ponovna uporaba predstavlja tveganje
okuzbe. Ne uporabljati ponovno. lzdelek izklju¢no za enkratno uporabo. Pri
izpiranju koreninskega kanala je treba iglo vstaviti v kanal do globine, ki je za
1-1,5 mm manjsa od izmerjene delovne dolzine. Tekocino je treba v koreninski
kanal uvajati z neprekinjenim pumpanjem. Pri obdelavi koreninskega kanala ne
uporabljati premoc¢nega curka tekocine, saj lahko zaradi tega tekocina prodre v
periapikalna tkiva. Nepravilna uporaba izdelka lahko povzroci poskodbe tkiva in,
posledi¢no, bolecino. Pri izpiranju gingivalnih Zepkov mora biti curek tekocine
usmerjen na povrsino zoba in ne proti dnu Zepka. Uporabljati z brizgami tipa
luer-lock.

V primeru resne nesrece, povezane z izdelkom, je treba le-to prijaviti proizvajalcu
in pristojnemu organu, v drzavi prebivali$¢a uporabnika ali pacienta.

SHRANJEVANJE:

Shranjujte v suhem prostoru. Ne izpostavljajte son¢ni svetlobi.
Shranjujte v originalni embalazi pri temperaturi 5-35°C.

Rok uporabe je naveden na embalazi.

DOSTOPNA PAKIRANJA:
20, 50 ali 100 kusov.

Datum zadnje posodobitve: 31.03.2024/7

“ Trubbiga skdljningsnélar

LAS DENNA INSTRUKTION INNAN ANVANDNING
PRODUKTEN AVSEDD UTESLUTANDE FOR ANVANDNING AV TANDLAKARE

TILLAMPNINGSOMRAD
ENDO-TOP &r avsedd for att spola rotkanaler och tandkéttsfickor.

METRISKA MATT: (30G) 0,3 mm x 25 mm

EFTER ENGANGSANVANDNING: LAMNAS IN FOR AVFALLSHANTERING HOS
AUKTORISERAD MOTTAGARE.

FORBEREDNING FORE ANVANDNING:
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Ta av blistret. Montera nalen pa en spruta fylld med den valda véatskan med hjalp
av en luer-lock-ganga. Ta av nalskyddet. Skolj rotkanaler enligt instruktioner fran
tillverkaren av den valda skéljvatskan. Nélarna dr endast avsedda for anvandning
med vétskor for skoljning av rotkanaler.

FORSIKTIGHETSATGARDER:

Om blistern &r skadad far du inte 6ppna produkten.

Produkten kan innehalla etylenoxidsteriliseringsrester till en acceptabel
niva enligt EN I1SO 10993-7. Ateranvandning utgor en risk for infektion. Far
ej ateranvandas. Endast for engangsbruk. Nalen ska féras in till kanalen till
ett djup av 1-1,5 mm vid spolning av rotkanalen vilket & mindre dn den
uppmatta arbetslangden. Vatskan ska inforas i rotkanalen genom kontinuerliga
pumprorelser. Vid utveckling av rotkanalen, anvand inte for stark vatskestrom,
eftersom detta kan orsaka att vdtska tranger in i de periapiska vavnaderna.
Felaktig anvandning av produkten kan orsaka vavnadsskador och darmed
smarta. Vid skoljning av tandkéttsfickorna ska vétskeflodet riktas till tandytan och
inte till botten av fickan. Den ska anvandas tillsammans med luer-lock-sprutor.
Ifall nagon allvarlig incident intréffar i samband med anvandning av produkten
ska detta meddelas tillverkaren samt lamplig myndighet i anvéndarens eller
patientens hemvistland.

FORVARING:

Forvaras pa ett torrt stalle. Skyddas mot solljus.
Forvaras i ursprungsférpackningen i temperatur 5-35°C.
Bést fore datum pa direktférpackningen.

TILLGANGLIGA FORPACKNINGAR:
20, 50 resp.100 st.

Senaste uppdatering: 31.03.2024/7



